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Aplicatie:
o

EVSEMaster

Ghid de instalare pentru modul C (cu cablu)
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Instructiuni de utilizare
Asigurati-va ca wallbox-ul este conectat la curent
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Conectati vehiculul electric (EV) la wallbox
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Glisati aici pentru a ajusta curentul
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Folositi aplicatia pentru
a porni/opri incarcarea



Ghid de instalare pentru modul A
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Instructiuni de utilizare
Asigurati-va ca wallbox-ul este conectat la curent
Modul A cu priza
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Folositi aplicatia pentru
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Informatii tehnice
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Mod C

Mod de faza: Monofazat / Trifazat
Metoda de instalare: Pe perete /
Suport

Mod C (cu cablu)

Certificat: CE

Clasificare IP: IP66

Tensiune nominala: 230V-400V
AC 50/60Hz

Curent nominal: 16/32A

Putere maxima: 3.84 / 7.68 / 11/
22 kW

Temperatura de operare: -25°C ~
+40°C

Material carcasa: ABS + aliaj PC
Mod de pornire: Aplicatie mobila
(APP)

Mod A
Mod de faza: Monofazat /
Trifazat
Metoda de instalare: Pe perete /
Suport
Mod A (cu priza)
Certificat: CE
Clasificare IP: IP66
Tensiune nominala: 230V-400V
AC 50/60Hz
Curent nominal: 16/32A
Putere maxima: 3.84 /7.68 / 11/
22 kW
Temperatura de operare: -25°C ~
+40°C
Material carcasa: ABS + aliaj PC
Mod de pornire: Aplicatie mobila
(APP)



Avertisment de securitate

! ATENTIE

Nerespectarea instructiunilor de utilizare poate duce la consecinte grave.
Producatorul nu 1isi asuma nicio responsabilitate pentru daunele cauzate de

ignorarea instructiunilor de utilizare sau a altor avertismente de pe dispozitiv.
Tensiunea finalta poate provoca pericole de incendiu! Nu utilizati niciodata

dispozitivul daca carcasa este deterioratad sau deschisa!

Acest produs nu este potrivit pentru persoane cu mobilitate limitata, dizabilitati

senzoriale sau psihologice si nici pentru cei fara experienta sau un anumit nivel de

cunostinte.

! AVERTISMENT PRIVIND INSTRUCTIUNILE DE SIGURANTA!

A Acest produs trebuie instalat, reparat sau intretinut doar de electricieni autorizati,
in conformitate cu normele nationale pentru instalatii electrice. Trebuie respectate
toate reglementarile locale, regionale si nationale privind instalatiile electrice.

A Verificati regulat daca incarcatorul prezinta daune vizibile.

Nu utilizati un produs deteriorat.

A Asigurati-va ca toate elementele de siguranta si conexiunile sunt disponibile,
corect instalate, nedeteriorate si testate regulat pentru a functiona Tn conditii
normale.

A Asigurati-va ca tensiunea de intrare, frecventa, sigurantele si alte conditii ale
dispozitivului corespund specificatiilor Tnainte de a fi alimentat. Este important sa
respectati curentul maxim permis de incarcare pentru conexiune.

e Tnainte de a alimenta dispozitivul, va rugam si confirmati ci este corect legat la
impamantare pentru a evita accidentele. Daca apare o eroare de impamantare, se
presupune ca cablul este sub tensiune. Asigurati-va ca nu exista tensiune inalta in
sistem Tnainte de a inspecta dispozitivul.

e lzolati partile metalice expuse inutil ale tuturor uneltelor, pentru a preveni
contactul cu cadrul metalic, ceea ce poate cauza scurtcircuit.

e Pentru a asigura durata de viata si functionarea stabilda a statiei de Tncarcare,
aceasta trebuie mentinuta cat mai curatda, cu o temperatura si umiditate stabile.
Statia de incarcare nu trebuie utilizata in medii inflamabile sau cu vapori/gaze
volatile.



e Tineti cablul de alimentare departe de suprafetele fierbinti. Nu plasati cablul Tn
spatiile inchise ale usilor sau Tn apropierea colturilor ascutite.

e Nu folositi Tncarcatorul daca interiorul conectorului de Tncarcare este umed.

e Nu modificati, reconditionati sau schimbati nicio parte a dispozitivului de unul
singur, in niciun caz.

e Nu folositi acest produs ca jucarie. Supravegheati copiii pentru a evita ca acestia
sa se joace cu dispozitivul sau sa introduca degetele in conector cat timp este
conectat.

e Circuitul la care se conecteaza incarcatorul trebuie sa fie dotat cu un intrerupator
diferential de curent rezidual.

1 NOTA

Va rugam sa nu utilizati acest dispozitiv pentru alte scopuri decat incarcarea
masinilor electrice.

Nu Tncercati s& il dezasamblati de unul singur, in niciun caz. In caz contrar,
componentele interne de precizie pot fi deteriorate si nu veti putea beneficia de
serviciul post-vanzare.
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Application: ”
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EVSEMaster

Installation Guide for C-Mode (with Cable)
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Instructions for use
Make sure the wallbox is connected to power

Distribution box @

Charging station
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Use the app to start/stop charging



Installation Guide for Module A
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In ‘chions for use Make sure the wallbox is connected to power Mode A with socket
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Insert the plug into the socket.
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Connect your electric vehicle =7, —T
(EV) to the wallbox with the U q:

EV charging cable
Slide here to adjust the charging

current before starting

Use the app to start/stop charging



Technical information
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Towards C
Phase mode: Single phase / Three
phase
Installation method: Wall-
mounted / Bracket
Mode C (with cable)
Certificate: CE
IP rating: IP66
Rated voltage: 230V-400V AC
50/60Hz
Rated current: 16/32A
Maximum power: 3.84 /7.68 / 11/
22 kW
Operating temperature: -25°C ~
+40°C
Shell material: ABS + PC alloy
Start mode: Mobile application
(APP)

Mod A

Phase mode: Single phase /
Three phase

Installation method: Wall-
mounted / Bracket

Mode A (with socket)
Certificate: CE

IP rating: IP66

Rated voltage: 230V-400V AC
50/60Hz

Rated current: 16/32A
Maximum power: 3.84 /7.68 / 11/
22 kW

Operating temperature: -25°C ~
+40°C

Shell material: ABS + PC alloy
Start mode: Mobile application
(APP)



Security warning

I WARNING
Failure to follow the instructions for use may lead to serious consequences.

The manufacturer assumes no responsibility for damage caused by ignoring the
instructions for use or other warnings on the device.

High voltage can cause fire hazards! Never use the device if the housing is damaged
or open!

This product is not suitable for people with Llimited mobility, sensory or
psychological disabilities, nor for those without experience or a certain level of
knowledge.

! WARNING REGARDING SAFETY INSTRUCTIONS!

A This product must only be installed, repaired or maintained by a licensed
electrician in accordance with national electrical installation regulations. All local,
regional and national electrical installation regulations must be observed.

A Regularly check the charger for visible damage.

Do not use a damaged product.

A Make sure that all safety elements and connections are available, correctly
installed, undamaged and regularly tested to function under normal conditions.

A Make sure the input voltage, frequency, fuses and other conditions of the device
meet the specifications before powering it on. It is important to observe the
maximum allowable charging current for the connection.

e Before powering on the device, please confirm that it is properly grounded to
avoid accidents. If a grounding error occurs, it is assumed that the cable is under
voltage. Make sure there is no high voltage in the system before inspecting the
device.

e Insulate unnecessarily exposed metal parts of all tools to prevent contact with the
metal frame, which can cause a short circuit.

e To ensure the service life and stable operation of the charging station, it should
be kept as clean as possible, with a stable temperature and humidity. The charging
station should not be wused in flammable environments or with volatile
vapors/gases.



e Keep the power cord away from hot surfaces. Do not place the cord in the closed
spaces of doors or near sharp corners.

e Do not use the charger if the inside of the charging connector is wet.

e Do not modify, recondition, or change any part of the device yourself under any
circumstances.

e Do not use this product as a toy. Supervise children to prevent them from playing
with the device or inserting their fingers into the connector while it is connected.

e The circuit to which the charger is connected must be equipped with a residual
current circuit breaker.

I NOTE Please do not use this device for purposes other than charging electric cars.

Do not attempt to disassemble it yourself under any circumstances. Otherwise, the
internal precision components may be damaged and you will not be able to benefit
from after-sales service.



